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LA BASKONIA

Replicando & Unamuno

«SOBRE EL LIBRO ANONIMO «RazA CHI-
LENA» publicd <« El Diario llustrado» de San-
teago de Chile un articulo de Unamuno, en &l
que de paso, hacia alusion d los escritores bas-
kos, ofendiéndoles, vy ¢l notable euskardfilo a’qn
José de Arrandiaga, recogiendo dichas alusio-
nes, le ha salido d lo palestra en ol mencionado
diario, & cuya notable réplica damos cabida con
el mayor agrado, en lugar preferenie, recomien-
dindola & nuestros lectores.

A DON MIGUEL DE UNAMUNO

Querido sefior: Voy 4 permitirmo hacerle unag ligeras
observaciones acerca de los tres consabidos puntos que
tanto fe preocupan hace ya tiempo, y que son, & saber:
I. Lengua baska.—IL Raza baska, y IIT. Patria humana,
y como nada més se me veurre por prologo, empiezo ya.

I .

Lengua baska
STFIRE aqui la opinién que sobre este particular expresé
éﬁ( usted en su discurso de <Los Juegos Florales» de
AL Bilbao, hace ya cuatro afios:
< BI baskuenze muere por ley de vida, porque no cabe
en él el pensamiento moderno. Tenemos que olvidarle
¢ irrnmpir en el castellano, contribuyendo 4 haccr de
¢! (del castellano), como de nficleo germinal, el sobre-
castellano. Nuestra alma es mas grande que el sentido
secular del baskuenze: nos viene ya estrecho, y como
su material y tejido no se prestan 4 ensanche, rom-
pamosle, enterrémosle.»
Opina nsted, pues, que hay que enterrar el baskuenzo.
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Y diga: ¢qué es lo mas importante en el lenguaje?
¢No es el verbo, sefior mio?—Pues bien: no hay en el
mundo lengnaje alguno euyo verbo sea tan amplio y, al
mismo tiempo tan minucioso en los detalles.

Bien Io dice Campion: « A mi se me representn ol

verho "bagko como un edificio de colosales dimensiones,

lovantado sobre anchos y resistentes cimientos. Si aten-
demos & la abundancia y 4 la solidez de los materiales
califichmosle de labor de ciclopes; pero en dirigiendo,

Tos ojos & las esbeltas torrecillas y afiligranadas agu-
. ja8, lo debemos calificar de labor de hadas. Regulari-

dad, proporeion y armonia en Ias grandes lineas; minu-
closa rigueza en los infinitos detalles. I nave severa
es un hormiguero de formas: un hosque dentro de un
templo griego. Bl 4nimo empieza en sobrecogido pars
coneluir en faseinado....»

El basknenzg, en toda su organizacion, es superior, no
al castellano solo, sino al nlemén, no obstante lo hermoso
que es. Lo que ocurre es que no nos hemos servido de
&l para estudios determinados, y e ahi la razdn 48 que
le falten palahrag para expresarlo; pero eso mismo gno
los ocurria al castellano y al francés y 4 todas las len-
guag, antes de que cultivasen esos cstndios? 4y cfmo os
que hoy las tienen? He ahi la respuesta: porque las han
inventado. Ahora bien: 4y por qué el basknenze no las
puede inventar ignalmente?

Si mafiana pudiéramos ponernos en relacion con los ha-
bitantes (si log hay) del planeta Marte, ino es verdad
que el alemén, inglés, castellano, ete., se verfan preci:
safdos 4 inventar nuevas palabras para expresar lag nove-
dades que aparecieran? - Seguramente, y las inventarian;
v el bagkuenze dpor qué no puede hacer lo mismo?:
dacngo edtdy negado, en su constrnecion, de poderlo hacer?

Si al fundarse en otras partes centros de ensefianza
médica, juridien, teolégicn, de arquitectura, de inganieria
y otras, se hubieran, tembién fundado en el pais basko,
utilizaudo pars ¢llg e] bqskuenzs, gno es verdad que éste

A A A A A A A A A A A

castellano, 6 & la del sobre-francés, ya que sn

ge hallaria hoy tan abundante en palabras como enalguier
ofva lengnna de Ias principales de Buaropa?— (lare que si,
pues como decin el profundisimo pensador Argna-Clairi,
«¢l enskera (0 haskuenze) no necesitn aceptar voeahblos
< egiénicos como ofras lenguas, puesto que tione suficiente
« riqueza en la composicion y suficientes y bellas notas
« derivativas para expresar los mas compliendoy como Jos
« mis simples conceptos de la mente.»

Iy decir, sefior” de Unamuno, que sn material Y
tejido se presta & mayor ensanche que cualguier
otra lengua. E

¢Y por qué no ha seguido igual marcha que ntras len-
guas?

Segn usted, por Tey de vida, pero segliin 1o rea-
lidad por ley de Espaiia, que 4 toda costn quiere
matarlo, y, en efecto, lo conseguirg muy pronte; ¥ @sa
es Ia fGnica raztn: Ia razon del mas fuerte, y no hay otra.

81 exa razon desapareciera y, por lo tanto, pudiera el

~ basko fundar en su suelo escuelas en baskuenze, colegios

st baskuenzg, institutos en baskuenze, Universidndes en
baskuenze y fuese su dnica lengua oficial el laskuenze, &
buen seguro que antes de veinte afios seria lan de mas
abundante y hermoso vocabulario, aderis de ser, como
lo es, Ta del verbo mas admirable que la Filologian ¥ In
Filogofia encierran.

Ya ve usted, pues, que no es por ley de vida por

- lo que muere, sino por ley espaifiola, que no guiers
- gue viva. sino gue muera.

Y dice nsted que es preciso que lo olvidemos ¥ fue
irrumpamos (jqué diablo de palabreja!; squé guerri
decir ella?) en ol cagtaliano para que nazea el sobre-
castellano.

Pero, sefior: gqué influencin cree usted que ejerce el
bagkuenxe en el castellano?—Ninguna, absolutamen e nin-
guna, y si al revés, 6 sen el castellano en el baskuenze.
En proeba de ello. no hay ningtn individue castellano

_que, por mal que hable, use de sintaxis ni de palabras

enzkéricas, y, en cambio. hay baskos, y muchos, gue al
hablar en haskuenze emplean sintaxis y palabras caste-
llanag. Lo cual quiere decir que el castellano entra en sl
bagkuenze, pero no el baskuenze en el castellanao; 6 en
ofros térmninos: que el castellano influye en el basliunenze
destrozindole, y que el haskuenze, al.desaparecer, no ha-
bri contribuido ni en mucho, ni en poco, ni en mada al
sobre-castellano ese que dice usted, que, por. cierro, su-
nongn yo que el procedimiento serd imitade por otres y
Negard & hacer igualmente otros sobres, como &l sohre-
aleman, el sobre-italiano, el sobre-todo, el sobre-frae, ete.

¢Y por qué los baskos hemos de dedicar nuestros es-
fuerzos & mejorar -el castellano, que no es nuestyro sinoe
extranjero, y no i mejorar nuestro prepie idioma, 6 sen
nuestro baskuenze?

Ya ve usted, pues, que no es el baskuenze el  gne se
fusiona 6 funde, mejor diche con & & en el caslellano,
gino que es el castellano el que practica con el baalknenze
el quitate ti para ponerme yo, y ya ve también
que no et por ley de vida por lo que muere, sino,
como yn Yo he dicho, por la de 1a fuerza, ¥, por fin, se
habrd hecho ya cargo da que 4 hallarse en libertad de
adquirir desarrollo, 1o adquiriria tan cuantioso, sine m4s
que el lenguaje mas enito gue puede haber,”

{Por qué, pues sefior de Unamuno, debe seér enterrado
el hasknenze?

Y digame nsted por su alma: y los baskos de Traburdi,
de Zuberoa v de Berrabarra, 6 sean log ilogicamente 11a-
mados basko-franceses, (qué lengua han de adop-
tar en vew del baskuenze, que es la natural de ellog?
JHan de contribuir también ellos 4 1a formaciin del sobre-
Tenguaje
oficial es el francés: y no el castellano?—i{Ay, ecuitadol:
ano gabia usted que también aquellos hablan baskuenze?
Pero ya se ve que & nsted no le importn que To Thablien
v que lo giean hablando durante una fafermdaﬂ; 1a cnes-
tion et qne los de acd, del Pirineo oceidental, Tos gipus-
koanos, alaheses, nabarros y hizkaines, 6 sead lor haskos
neninsulares, es decir, log haskos nertenecientes hoy #
Tepafia, qne no lo hablemos, que lo enterréemos. -y phi
estd todo el qnid, como gran espafiolisty qne es wusted.
por deberle & Bepafia honores, fama y bienestar que el
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pais basko le ha negado con obstinacion, y enfre su in- ITZ GOZOAK
timo amign y admirador ol ministro de Instruccion Piibliea

de Bspafig, seiior conde de Romanones, y nsted, no lo

dudo que 1o lograrin pronfo. Aingern zoragarri
Bion sabe usted, como todos lo saben, que Polonia go- jai, nere kutuna!
zaba de naclonalidad, es decir, de independencin, hasta zeruan da munduan
que & Rusin, Alemania y Austrin se Tes antojo dividirla berdifiik ezduns:
en Ires poreiones y quedarde eada una con su respeetiva aushen da ZOI‘MI’ICII{\
pareion (como A Francia, enando su famosa revolucion, y guk gaur dankaguna
4 Bspafia el 25 de Octubre de 1839, también se las an- . biobs biotzetikan
fojo auedarge eada una duefias del correspondiente pais maitatzen deguna,
basko), maciendo de aqui Polonia-rusa, Polonia-alemana y —
Polonin-austriaca. . Amaren biotzeko
Pues bien, si usted llega & nacer en la poreién de To- maiten zera zu,
fonia dominada por el aleman, en vez de on la poreion del lepotik eldu eta
paig bagke perteneciento hoy & Tespafia, todo su cwmpefio . cmat nazu mnsug
hubiera, sido que desapareciora la lengua polacn ¥y que nik bai jango zinduzket,
fueva sumtituida por In alemana, y divia usted <cl polaco aw sinista zaxu,
muere por ley de vida, porque no cabs en &l ol pensa- beti zuri bogira
miento noderne, Tenemos que olvidarlo 6 ivrupir en ol jarria naukazu,
aleman, contribuyondo 4 hacer de 61 (del aleman) como -
de nlicleo germinal de sobre-alemin, Nuesltra almn es mis Mundu gustia dago
grande que el vestido secular del polaco—ese ingtrumento gaur zuri begiry,
fan embarazoso para la vida do In cultura—y como mos tahit oso arriturik
viene wa estrecho y su material y tofido no se prestan 4 bada arpegira;
enfanche. rompamoslo, enterrémoslor; y oftro tanto para jaushen aurren cderra!
con ol Apstrin o halber nacido usted en In Tolonia aug- ishiltzen eadira,
trinca, ¥ 1o mismo si en In sometida por Tusiag asi como jatoz, atoz aguro,
sl Nega yated 4 ser basko-franeds en lugar de basko- amatshon titiral
espaiiol, entonees hubiera usted aconsejndo & sus paisanos e
e contribuyeran 4 hacor dei francés ol sobre-franeés Orail nere oderra
vy no. ¢  hubiera usted acordndo  del solbre-castellano. titin arturik,;
jCuinta palabreria sin sentido! fa egiten nazun
T cirento, sofior de Thamuno, es ngradar al fuerte, al maitetshon lovik;
poderoso, puesto que de 8l v no de su vielima podpean vo- hestela ezdirnzn
nirnos mercedes y privilegion y bienandanzas: dverdyd emango pakerik,

qua 8i? ni triste jarri pabo

' M il o "i]'.
Josi DI ARRIANDIAGA, e ORI negarrii

(Continvard ‘ X.
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PaNoraMA DE Tzurza  (Dizkaye)
(Xl de Adicrot)
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Zuloaga en el Museo®

Hay tan poca consignaciéon en el -presupuesto de Ins-
truceién phblicp para el entretenimiento de los Museos y
para adquisicion de obras de arte, que, cnando esto ocu-
1re, hay que sefialarlo’ como un acobtecimiento fnera de
todas lag previsiones, ¢ como un sucése tan rare como
inesperadn. ’

Asi como el Estado francés, por ejemplo, adquiere anual-
mente un nimero determinado de obras de fos Salones
anuales y aun de lag Exposiciones de las galerias partl-
culares, enriqueciendo con ellas ¢l Museo del Luxemburgo
y los Museos de provincias, el Estado espafiol tiene de
tal modo obandonada esta su mision. educativa, que se
pasan amenudo afios y mis afios sin que la tranquila
gnietud de aquel spoliariuni del arte que se Hama Museo
Moderno sea turbada por Ia aparicion de alguna nueva
obra pictorica. C .

Bste afio; por excepcion, han sido comprados dos cua-
dros que bien merecen nn comentario por su valor posi-
tivo, por In representacion de sus antores y, especial-

mente, por significar su entrada en el Museo obra de jus-
ticia y de reparaciéon de nuestro arte, tan maltrecho por .

el favoritismo en las altas esferas académicas y oficinles.

Los dos cuadros 4 que nos referimos son originales,
respectivaments, ide Santiago Rugitiol'y de Ignacio Zu-
loaga. .-

No vamos & hablar acerca de Rusifiol, cuya solida repu-
tacitn entre nosofros, por sw coustante concurrencia 4 lag
Exposiciones de Madrid y por su frecuente permanencia
en la eapital, no neecesita ser descubierte ni relatada enla
oeasion presente. No asi Zuloaga, cuyos triunfos en el ex-
tranjero le ban alejade premeditadamente de su Patria, y
puede decirse quesu obra ex ignorada 6 desconocida-de
nnestro mundo artistico.

Ha tardado Zuloaga a entrar en el Museo. Por causas
quizis tan remotas como incomprensibles, su nombre se
conoce en Espalia mis por referencing que por relacion
intima.

Tal injusticia ha, naturalmente. nleiado & Znloaga de
Tos centros y de las fiestas oficiales de nuestro arte. No

habia de mendigar el artista de Espafia Io que 4 manos’

lienas le daban y le ofrecian en el extranjero.

Agi Zuloaga que 4 pesar de vivir an Paris, pasa gran
parte del afio trabajando en las cindades mas caracteris-
ticamente egpafiolas, como Segovia, Avila. Oviedo. no se
digna casi nunea exhibir su produceién en Tos henales cer.
tamenes de Bellas Artes que en Madrid gse celehran,

La adquisicién por el Estado desu cuadra Un segovin.
10, eolocado ya eu el Museo Modernn, obra en que, si no
por completo, pueden estudiarse, por Io menns en parte,
sus principales cualidades, ha sido, aungue tardiamente,
obra de reparacion y de justicia, 4 la que ha de corres-
ponder, sin duda, el artistn, restafindas Tas heridag sufri-
das en el amor propio, preseutindonog en In primavera
proxima un conjunto de su produccion, donde podamog
conocerie y admirarie como se merece. :

Iguacio Zuloaga es en el evtranjero el pintor mas re-
putado. En Paris, en Bruselas, en Berlin, en Tandres, al
hablar de Pintura espafiola, ge la nombra como 4 la mas
alta y mis indiscutible personalidad. BEn los Museos A6
las citadas capitales tiene Zuloaga cuadras desde hace
mucho tiempo, ocho 6 diez afios antes de figurar en nues-
tro Museo Moderno.

Y hay que tener en cuenfa que Zuloaga es todavia wn
artista joven y que su fama data apenas de nna docena
de afios. :

. después.de Goya por los pintores espafioles.

Su carrera ha sido ripida, pero no por egq
nosn y més sembrada de awmarguras,

Conocimos 4 Zuloaga en Paris, alld por ¢l ap0 1892.
Acababa de llegar 4 1a capital, después de apurar una

menos pe-

_pensién en Roma, y estaba’ modestamente jnstalado en tn

pequefio taller de la Rne Cortot, con un epjado. y -con
mix Husiones. y necesidades que carhon para 1a esfufa 6
dinero para modelos.

Trabajaba constantemente, sin-que nunea el éxito 11a-

_mara- & sus puertas. Perdido en confusiones en agquel mar

‘agitado de Paris, donde cada dia aparecian unevas escue-
lag y nuevas orientaciones, dende combatia potente el im-
presionismo con el prerrafaelismo, doude asomahan los

. simbolistas, los -inactunales, los incoherentes y un gin- fin
- de cosag mas, el trabajo de Zuloagn se perdia en wanas

tentativas, que no lograhan hacerle salir de la negra- mi-

. geria que le agobiaba, pero que, al propio tiempo, en lu-

gar de-desvanecer; fortalecian sus esperanzas y su £ . in-
quebrantable en su Ginico dios, en ol Greco, 4* quien ado-

- raba, y en Goya, de quien siempre fué devoto fervoroso.

Santiago Rusifiol, en su interesantisimo libro Impresio-

- nes del arte, velata de medo admirable tody 1a odjsea e

Tgnacio Znloaga hasta ver admitida su pPrimera ohra. . en

. ¢l Salom del afio 94,

En 8l triunf6 el pintor- gipuzkoano, y su aparicion fné

. salndada como una revelaci6n. y. una resurreccion-del. arte

eagtizo espafiol, de la.tradicitn. velezquiana, ahandounnda

Pero -si vio un destello de gloria en. aquella ccasion,
no cesaron sus amarguras para atender 4 cug necesidades

. materiales. Cnanto mayor erasn fé v mas entusiasta mu

trabajo, mavores eran - log obsticulos con que tropezaba.
En un nueblecito de- Sevilla; en Aleald de Guadaira, wivid

- largo tiempo -el artista, en un-taller. tan estrecha. - que

tenia que sacar A la calle el cnadro en que hahia trabaia-
do, parg tener punto-de vista desde donde canfemwuliarlio.
“Aquel enadro fué una de sns mas famosas ohras, FWra. La
vigpera de la _corrida, que se halla en ol Musen de Bro-
gélag” después de una curiosa peripecia. - .

Expuso la obra, en primer lugar, en nna Wxposiciam de
Barcelona, donde obtuvo primera medalla, pero donde no
fné propuesta para su adquisicion.”

El pintor se hallaba en uno de 1ns momentor de mayor
escasez de su vida, v vendio el cuadroa 4 Rusifiol. no que-
riendo admitir por é mas dinero gque el que habin eoasta-
do en enlores y modelos. Santingo Ruwsifiol aceptn diciér-
dole que podia reclamarlo cuando guisiera.

Al aiio siouiente, Rusifiol mandd el cuvadra 4 1a. Fxpo-
sicion Universal de Paris, ¥ mas tarde 4 Bruselas, dondea
o adquiris el Estado nor una fuerte soma, ane remitia
enseonida A Znloaea. Bste correspondio ala buena amis-
tad del pintor catalan regalandole otro maenifien enndro.

Desde entonces 1a fortoma empera 4 sonreir al ypintor
gipuzkoano, afirmindosa s6lidamente su reputaciom ¥ widn-
dose congtantemente solicitado por log mis ricos marchan-
tes v por log mas. inteligentes amatenrs,

De aquel nequediisimo y frio taller de 1o calle Cortat,
en lo mis alto de Montmartre. no gneda va ni sombra.
Vive hov espléndidamente Zuloaga, en mna conforiahle
cagn de Ia rne Caulainconrt, v Hene avtomovil 41a nuerta.

Todo ha variado 4 sn alrededor. S6lo queda en &1, in-
mutable. su hondad v sn modestia, sn fé en el arte ¥ &n
amor & Ias cosag de Ta tierra.

T Direceion de Bellag Aytes, & la Comision que cuida
de pstar cosas, & quien wea, decidic comprar un cuadra
para el Mugeo: pero disponiendo de muy poca cantidad
eligih, naturalmente, el méas harato. Al enterarse el artis-
ta rehnsd vender dicha obra, ofreciendo, en cambin, ofra
comn Rl segovinno, dw mncha mayor imporfancia.

~—No ma importa al dinero—dijo—; llévense de balde

To que quieran, siendo para el Museo
Juax pE Dos,
(De Espafia Nueva, diario madrilefio)

{1y Como Zuloaga es hilo de Raskonia, renrn(_hlmmos can  pusto
este articulo escrito en su elogin y publicado muy, recicntemente aunque
detectamns en absaluto los tipns y asuntos tauromacos quc l_m. elegido
para sus cuadros, habiendo tan incomparables b(“l]cz'«'ls en cl pais ‘h:t_sku.

Ts de csperar queade una  vez tomen la iniciativa nuestros artistas y
Neven con preferencia 4 sus lienzos los panoramas y CUS‘t"mh}'C‘S de wues-
tro solar; pues hay que lamentar la imperdonable negligencia que hasta
ahora han observado en tal sentida,
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Yo tenin unn niusa
que e inspiraba;

Ja snconird en anps hoggnes
ahandomule,
triste y enforma

con vna dirn Ikl
rofe ¥ kin cusrdas,

La hablé, we die sa mno,
Enlinos amigny:

me oxplieh los miskuriod
del bodgue umbrio
¥ lag rrandoezas

de o sabin y profunds

. natorslezs,.

Liv olreci mis smores

RUTER

mi aima y mi vidn
y olla von dulee afocto
mo (dib gu Lrn:
irotn ¥ siu enerdes!
pitn agl eupntor veces
prohi tafierta!
A plé de mis montaiias
inh pobrie sdirelol
dunde hoy sdle se veonehun
trigtea famentos,
canté con alla
invacando tus fueros
i foyok viejus.
Y omi vox y min candon
Formumlo o aro
han vruzado foa mared,.
¥ oyo ocon sliow,
jun pohry pocta
eny unp Mew {nddil..
redi y win cuerdos!

T ChaRO-ARUELIE
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Narraciones pintorescas

Joshemari: the U. S. Boxing Champidn
(H1sTORICO)

Bn Nueva Orleans me presentaron & Joshemari. Tra
maquinista del vapor <Algortas, uno de tantos branp-
steamers que recorren lag aguas del planeta y se les ve

en todas las latitudes ostentando con orgulle la bandern

roja y blanea de la matricula bilbama, y compitiendo en
osadia aventurera y desprecio & los furorves del mar, con
los veteranos y engreidos cascarones negros de la marina
mercante de la Gran Brefafia, sefiora de los mares.

Joshemari, si hien corpulento y vigoroso, no parecia 6l
héreules cuyas proszas cantaban las leyendas de suy ad-
miradores en todas partes y 4 todas horas. Ademés, su
modestia y afin de coloearse siempre en segundo término,
eran tan excesivos, que &4 duras penas podia creerse que
aguel sujeto de buena pasta, cariancho, sonrisa abobada
y mudo enteramente en presencia de gente extrafia, fuera
el dichoso posesdor de una fuerza muscular tan dispara-
tada como la que le suponian y atestiguaban todos, desde
el capitin al paje de cimara, con abgoluta unanimidad.

—Burlarse podra usted haser, si quiere—me decian mi
simpatico amigo el capitin del <Algortar, margnints por
los cuatro costados;~ pero lo que yo vi, negirmelo no
podra usted haser.

—Veamos qué nueva proeza del Sansén baskengado me
espeta VA, ahora,—le conteaté sarcasticamente, mientras

_ reforzaba mi racion de manzanas al horno econ ofra méis,
tostada y pringosa en su propio jugo azncarada,—y cui-
dado joh? no vaya @ resultar ahora que Manolo Gazquez
fué bizkaino.

jdrrayut ; Demoniingl 5 A broma lo toma? iMentira
cres ugted que es, & qué? .

—Vaya, vaya, cilmese usted, que yo no tengo motivos
para dudar de su palabra, y cuente, cuente pronto esa
nueva hazafia de Joshemari, que ya rabio por oirla.

—~Pues jchito! jisilik/~—grit6 el capitin con voz de
mando; y continné asi:

—TBstabamos una ves en Cardiff, descargando mineral
el ¢Algortar, y alli yn estaban también otros vapores
mis (e Bilhao descargando mineral 6 tomando carbon
para Rocheford, Odessa ¢ Caleutta. También alli estaba
el zQguetalaus, y todos los muchachos eran mundague-
ses, quoe & este (por Joshemari) yo no sé porqué, rabia
Ie tenian; pero 4 este, como forsudo grande ra es, y como
puiletasos buenos sabe dar, para matar un hombre, los
mundaqueses no se atrovian., Fntonses dijeron de darle
una somanta buena por la noche, pero pronto saberlo hi-
gimos nosotros, y dijimos 4 este:

-~ Qye, Joghemari, {ya sabes que los del <Ogueta-laus
pegarte quicren una noche, Ksta noche ti salir no debes,
porque ellos muchos son y romper la cabeza te harin y
entonses tit defender no puedes.

—Bueno—dijo Joshemari—pues si ellos pegar quieren,
que peguen pues, si pusden.—7Y entonces Joshemari se
pone en pié y se va; y todos estos me dijeron:

— ¢Le parese & usted que 4 ver vayamos? Porque ellos
munehos son, y Joshemari forsudo ya es, pero....navaja
ya pueden llevar y Joshemari nunca lleva nada.

Eutonses chitito, chitito, detras anduvimos todos, y al
llegar 4 Ing escaleras del dogue,. .. ;Ay enebadd! ;Reir
pudimos aquella noche hasta reventar. ..,

—¢Tan graciosa era la escena?

bt .

48 era...? j Lotzagabeak. ... ! Joshemari egtaha  en
pié d(lcleudu:—/Jlutzlluk!, < grerguredosue? gqup queréis,
pues?

—Nada fqueremos—contestaron log otras,

— Pues si nada quereis ~ dijo Joshemari—yn podeis mar-
char y dejar camino libre. ...

ntonses uno de aquellos arlotes sin vergitensng un
palo levantd para pegar & Joshemari, pern este pArray
demonindial agarrar hase & uno asj, por el koo de la
blusa, levantar en alto y jsambal i otro e pstaha serea
tirarlo hase ensima el hombre, y pegarle con ¢l 4 €1 3 @
todos, y.... 4Usted ya ha visto esas cartas o barajas que
poniendo asi en fila, soplar, y todas caer hasen? Pnes asi
este, pegar con aquellos hombres Liso, y todas seis por
escaleras, wldapa abajo. ... jburrunbun! todos caer hasen
al mar,

—iVaya una carambola, capitin, Halria que pescnrles
luggo con farel como & las angulas....

—Pues esto no es nada—continud el capitin, amiman-
dose en su afin narrative.—;Ya o8 acordiis’ vosotros—
dirigiéndose @ los dos pilotos y al agregado que con nos-
otrog se senfaban 4 la mesa, en la angosta camaran del
eAlgortar —ya og acordiis vosotros en aguells de Nueva
York cuando mat6é al hombre, 4 agquel yanki forsudo de
la apuesta Jeh?

—; Al bay! si que nos acordamos —econtestaron aguellos.

—A ver, it ver....-dije & mi vez, regocijndo de an-
temano mas por Ia forma y estilo que por el aswnto
mismo de la narracion.

—Bueno, pues; cuando estibamos una vez en Nueva
York disen que habia en un pueblo de aquellos, Bro-
quilin 6 Braguilin, . | .

—Broolklyn—corregi yo, con aire depoligloiasufici eneia.

—Bueno; pues Bruklin 6 como se diga. Habia alli unos
hombres que como aguellos antiguos forsndos, 4 pulietasos
matarse hasinn nno 4 otro.... '

—Al, ya; pugilistas.

—Pugi... listos, jeso! A ver fuimos gué hasian, ¥ al
otro din, una caracolada estibamos comiendo, y estos 0
¥0, 6 no 86 quidn, contando estibamos que aquellos hom-
bres forsudos pegarse puiietasos hasian uno com otro
Lagta que uno podia mis, y ese era ol chan. . el chant. ..
{vamos, el que vensial

—8i, el champifion - corrigic & su vez el agregado en
medio de una careajada general. . L

—Quiere docir el Champion—indiqué yo, sonriendo pro,
tectoramente. . . <o

—Pues ol champion ese continub el capitin—anuncid
en los papeles no sé cuantos dolars para el que e ven:
eiera 4 8l y que fuera, que alli estaba para saltarlie los
ortzak de nu trompaso. Entonses todos los qne estAbamos
alli, Tos del <Ambotos, los del <Renterfa> y otros cuan-
tos que teninmos ya un poco de Mmoskorrd, empesamos &
desir: L

—iYa irfa yo por los dolars esos! AYa irias i, pues?
—y todos & reir y 4 burlar y & apostar si irlan 0 81 no-
irian, ... o .

El piloto del <Amhoto», que era el mutil mis atrevido
¥ lotzurik que habia en el mar, dijo: . .

—No, yo no iria, pero Joshemari si debia de 1r.

—Verdad es—dijimos todos—y & huscar mandamos to-
dos & Joshemari.

—Oyes t{, Joshemari: hay un hombr
wil dolars al que le pueda & € pegand !
el mubur 4 dandole saylsekos; Jya irias tl
0 qué? .

-~Bu(:ino, pues, ya ir6 4 darselos, i le gusto.

—Anda, pues, vamos allé. } ) .

Y entonses, t’odos los compaiieros de todos‘ '105111&1';9%8,
todos juntos, alli fuimos & un teatro muy 8_“3“(.5': ode
Heno de yankis y de yankas, algunas. .).m{ls 1hont «13 ce
Alli vimos primero los titeres y después sah? gl thve
inds (ifioso que un arlote y un germon nos echd eliliclng 8,
luego salio el hombre aquel de log pulietasos Sire(-a ?; mi-
rando -4 la gente del pithlico: —iEl que Qe ajar,
que baje!

—Lo diria en inglés, supongo....

—81, pero ya enfender hisimos. B
shemari, baja, hombre, baja.—Y este, como

e que dise gue da
aole puﬁemsos en
i darselos

ntonges dijeron :—Jo-
asustado es-

i
i
!
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taba y vergiiensa tenin de tanta gente; pero yo le dijo:
~ Bajar puedes, pues. {No desias que tenins mas fuersa
Jar v 1
que el gomediante ese...?jAnda, pues!—Y Dajo, y alli
en medip de pié estaba, y‘la. gento HO rein. El) ol‘.ru‘ ha-
blarle higo, pero Joshemari no entendin, 6 no sé qué, y
91N contestar. Entouses el otro, puiietaso per aqui, puiie-
taso hor ¢l ofro lado, y oste como levdo, y todos log chi-
co8 desde arriba, gritando: :
=Joshemari, équé hases pues?; dale homhre, dale fuerte.
E'lll'.onses ge eonoge que alguno ¢l otro le dio que lo
(}gbm doler, porque asi do pronfo, s¢ nos vuclve y nos
dise:
— Capitaya: 11 ko aldet guizen ori? (Capitin: gpuedo
matar A4 egte hombre?) i .
—i Bagy, mulill, il naibasu! (31, muchacho, mitale si
qnieres) - Y entonses éste, vau, vau, derechito se va, dos  jAgur zamur hab nere guraso efa Aberri maitiari!
holeos pegar hase al aire, pero wno ya le ating bien &
ln eabesn y jerac! de un puiietaso, como & una granada, o
pedasos la hase, 7 Impernko barrabusal Lin gqne alli ar- (Baskuenze bizkaino)

. - - | m . I ool 1y ; +
maron, desir yo no hago.... Lt)(lﬂﬂ mperaron i gritar, § Agur Bugkal erria
Joshemari jeomo lerdo! asustado, mirando & nosotros, y Tsdakit noin artal
después jan tranquilo ya viene! Y toda la gento aplaudo ifisdaiit notz arte!
quo te aplande, y entonses levarlo quieren en bhrasos, y iAgur Josue onak
las  meTioritas corviendo y abvasos y besos que fe dan Gura dahen arte!
jujujuy ! y Joshemari tan lerdo, hasta que vienen loy po-
lismanes y prender (uieren haserle, porque disen que pro-

AUrrin onarren zugas

hibido esti matar un hombre asi, pero jJaungoikonn Se- Esin aizbe neite...?
mearen! la revolusion que alli 8¢ aria, y puitefasos van i Beti !l saitudalako

y pufietasos vienen, hasta que corre que e corre, i bordo
que Hegamos y al otro din, jAdios Madrid, que te gue-
das sin gente...!

Una eareajada genoral premio los méritos de o es ’
trambotica resefin que el buen murquines nos lizo do 1o dZelan aiztu niteke
singulayr aventura (¢ Joshemari, acompunando el reluto
de 1o mimica mas ofectista que puede creerse, con mahi-

Biotzetik maite!

Aberri lastanaz

fiesto peligro do nuestras golapas y hotones, qoe estuvie- Benetan maite hadot
ron eien veees & punto de pannr & poder dol nureador por Nere biotz danaz?
derecho do congnista, on lov momentos do entusinsmo y iNnitnzunen indarres

de dificultad en ol mancjo dol loxico castellana,

. Naigabez ta penng!
Pero no creyd quo la cosn habin quedsdo  completu- i 1 ’

. « e W o HIY
mente esclarecida el priner ofivial del sAlgorae, porqie Kuskera ilitzon bada. ...
tomando la palabra tradujo & mejor idiema io relatade, iiiNeubere ilgonaz !

ampliando los detalies do esin wanera:
— 81, yo también oif contor esn npventura, Mo la relirie-
ron en Newesstle unos compmlicros del eRonterins, So

[V

trataba nada menos que de uno de oy mas notables cam- Ixe Ameriketan
peones del boxco en loy Mstados Unidos, un tnl Burton, . Tegin dot gogaitu:

yue algln tanto venido & monos, so dedicaha aliimumento
G oxhibirse en Conoy-Island, ganindose la vida hinehundo
narices de badulagues quo haoint caso de suy desafion,

Nere biotzik emen,
iBnin da alaitu!

E - 1 4 H ! .‘ it "

Y segtin me dijeron, habin que ver ln cara gque puxicron o Uhort politen gizan
log tradners do Burtén cuando su cumpedn rodo por el Figo bi banitu...?
suelo, sangrando como un beverro, ‘'al micdo les entro i Ldzter agingo neuke

& ellos, que ocharon & corver, despavoridos, lavia in
puerta, creyendo que ol spaniard terrible ley iba & low nl-
cances, mogtrandoles. sua enovmes puitos do hiorro,

Y entrotanto, el entusianmo do los espectudoren no
tuvo limites. Aquella fue ln ovaeion nis estruondosa quo
86 hizo & porsonn alguna en el pais do law ovaciones, que

Buzkadi nurkitu!!

iAy! nere biotacko

! : ! ] ,e X (T
son los Bstadoy Unidos. Las young ladies ernn lus guo ‘ uz\'nm u.m nita!l
mis  alborotaban, Lo malo fue Iego, cunndo tedo ol jdatorrizko izkuutza
mundo g0 conveneit do tne Bruton estaba maierto, y vine Nik oso dot mnita!

ln policia y quiso Hevarse preso 4 Joshemari; hubo un
momento do confusion terrible; ol teatre se dividio on
handos, siendo ol mas numerog y sguerrido el quo pro-

slmen nago zubekin
Ttz hat egin naita?

togin & Joshemari: por un moemente no so oyeron mix : Babn gour esin neike. ...
quo los ruidos socay do law trompardas 4 diestro y sinies- i Urevin bixi naiatnt

tro ¥ los chasquidos de ln macann policial quebrando
craneos, hasta quos don Domingo (el eapitin dol <« Algor-
tar) ¥ los demis capitanes y marinos papafioles que vo-
deadan & Joshemari y conteninn 4 duras penad ¢l fmpetn
de su maza do ecarnp y hutsne, consignicran  arrastrarlo
fuera y cscabullirse, tomando o vuelis de Nuevs York
sin_ser molestadoy ni veconocidos.

ITe abl como fMma Joshemari ol enmpean del hoxes o
los Tastudog 1Tlli(](lﬂ| Hin H"N]H!(!]Hll‘lﬂ.’

Y porque la escena we vepitiers en mayor esealn algin
din, echamos uy trago do c}muuli tudos Tos circunstantes.

MaNuen inpryeatk.

Ruesns Adres-etan,

J. G AouRa,
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‘UN TERMOMETRD CASERO DE AIRE

_ BEntre los varios instrumentos gue sirven para medir la
temperabura, el termoémetro de aire se counsidera la forma
primera que tuvo algGn valor, :

. Se atribuye su invencion & Galileo, alla por el afio”

de 1593, y su uso se extendio . rapidamente entre los fi-
sicos. Ein algunag ocasiones esta clase de termometros es
de mayorutilidad que la-de los termometros- de mercurio
6 de aleohol, i o0 o :
Basado en el principio de expansion de los gases, el
termOmetro de aire es samamente sensible y ofrece un
extenso registro para los pequefios ecambios dp tempe-
ratura. -

_Su constriceién s por demis. sencilla, sélo requiere
una delgada y hueeca esfera de cristal de wios 3 eentime-

trog de didimetro, teniendo, como dalida, un fubo de eristal
de 30 centimetros de largo por cerca de tres de diametro
y una boteila de gran peso, de unos 8 centimetros de cir-
cunferencia por 10 ¢ 138 ‘de altura. Cualqnier botella de
tamafio algo -mayor que el ovdinario puede servir.

Se mediari el recipiente con eosina

@ otra agna coloreada y se colocard
en la hoca de la botella un tapon de
corcho que tenga un agujero del su-
. ficiente tamafio para que pueda en-
trar por él el tubo de cristal. Este
tubo deberf estar lleno de eosina.

BEsto puede hacerse ealentando con
la mano la esfera de cristal y sos-
teniendo el extremo del tubo sobre
la snperficie de la cosina 6 agua co-
loreada. Cuando se retira de la es-
fera 1a mano, como el calor ha expe-
lido parte del aire que alli dentro
habia; el liquido de Ia hotella sube
por el tnbo en pequeiia cantidad por
la contraccion del aire frio.

Si 1a temperatura, de un modo que

- no sea anormal, el termoémetro puede

fancionar con regularidad; mas sin

embargo, para obkener positives re-

sultados es menester unos cuankes

Bnsayos previos; estos, por otra parte,

son faciles de hacer, pues el lignido
que el t1bo contiene se puede aumentar 6 disminnir segiin
el grado de ecalor mayor & menor que se le dé & la
esfera. -

Dos muescas hechas 4 los lados del corcho sirven para
establecer la libre comunicacion del aire de 1a Dotella y el
del exterior, pues es esencial que la hotella mo sea im-
permeable al aire, para evitar con esto que la presion del
aive de la botella esté en contraposicion del aire de la
esfera. Cuando se ha puesto el tapon, atravesado por el
tubo de cristal con su esfern, en labotelln, esti completa
la construceion del termometro de aire.

L extrema delicadeza del termometro de aire le presta
- gran utilidad para registrar los repentinos cambios de
temperatura que frecuentemente hay. Con tan sencillo ins-
tromento se han hecho interesantes experimentos.

‘Entre ofros, es muy notahle el siguiente: si se coloca
un pedazo de papel secante saturado de &ter gobre la
esfera, la cosina del tubo se eleva 4 consecuencia dsl ca-
lorieo ahsorbido por la evaporacion del éter.

Por su inconsisteucia en las lecturas que cnalgnier
cambio harométrico pnede hacer inexactas, no se emplea
el termometro de aive como el aparato mas adecuado para
medir (a temperatura, sino mas bien como un termoscapio.

O He——t—
¢Va 4 faltar pan?

Termdmetro casero

UNA PROFECIA ALARMANTE

Un eminente estadistico —eminente, si, pero norteame-
ricano—predice en una revista neoyorkina que dentro de
catoree afios exactamente, 6 sea en 1921, faltard pan en
el mundo 6 al menos se convertivh en un articulo de

lnjo, reservado, como ahora otros manjares i la pesa de
los ricos. ’

Y he aqui’ cdmo: justifica su-vaticinio:

- <Rl trigo no puede ser cultivado mag que en pna zona
templada, cuya superficie total no pasa de 8¢ millones de
hetareas, las cuales producen mil cien nmillones de hecto-

“litros.de trigo.

«Dedueciendo de ésta, la cantidad destinada 4 la siem-
bra, y fijando la media de consumo por individup, se vera
que la zona productora de trigo no podrd mantener IMAS
que 4 seiscientos sesenta y seis millones de habitantes.

«El nimero de seres humanos que se nutren con trigo,
es hoy 585.000.000, y cads afio esta cifra atimenta con
alarmante rapidez.

- «Si esta progresion sigue, el nfimero de geres que se
mantendran con pan, seri 608 700.000 en 1911; y en 1921,
la cifra sacramental de 666.000.000, que los pusblos eon-
sumidores de pan no pueden traspasar sin condenarse i
los horrores del hambre, habra sido rebasada.»

Consolémonos peusando en que si los estadisticos — ¥
mas si son norteamericanos —no tienen piedad; sns esta-

* disticas—y sobre todo si  son norteamericanas—mnan tienen,

felizmente, nada de ciertas,

Lo malo es que si tales vaticinios llegan 4 oides de
panaderos, éstos como hombres previsores, nos van @
subir el precio, como si el afio 1921 fuera mafinya mismo.

S e, B AL S oo

- |Ori den seta, oril

(KONTU ZARRA)

San Krispifi egun batean, zapatagille batek eta bere
emazteak bazkari eder’eder bat egin nai izandu znten.
Emazteari poz Dbat emateko asmoan, atera da senarra
goiz goiz eizera; eta, batetik bestera jo ta tira ibilli on-
doren, birigarro batekili sartn da echean, or, amaikak in-
guruban, :
—%u, Konchesi, birigarro au egnardirakoe jarri bear
dezu. o '
. —DBai, bai, Premifi,—dio emazteak,—jzeifien ederral.. .
....hafian, ... .jez baita birigarroa! ‘
. —iNola, nola? ¢Birigarroa ezdala? Oraindik ésango
dezu zuk.....! dzer, izango da birigarroa ez ta.... . .P?
" —yZer izan bear du? jzozoa, gizona, zozoa!
- —Begira, berigarroa da, bai, ta ez neri itzik atera.
—Zozoa dala esango nuke nik..... )
" —Bz, ez da. ..., ' :
—Bai, ala uste det.....

D R R R PR R N I S

" Batak beirigarroa dala, eta besteak zozoa, or jarri dute
seknlako ‘isskanbilla: néizbaitere orregattk, isildu dira
ta nola bazkalorduba zan, asi dira jaten, o
Paké pakean ari dirala ara non, daliko gnre birigavro
édo zozo arri -cliands etorri ‘zaionean, lenagoko mokoka
edo disputa berritu duten. - o '
—Emaknmea — zion genarrak — etzaitezela orrelakoa
izan: ziertu nago birigarroa dala L
"' —Tz, Premiii, ez, —dio emazteak,—etzera ondo ari: omen
mpkoa etzan birigarroarena, bnizik zozoarena,
“—Rzetz hada, ezetz, .., .. ‘
—Baiétz Premifi, baietz..... = = o
“i... Aspertn da Premifi, da emandizkh jzipli! jzaplal
berebizikonk emazteari issildn zedifi.....
- Kontn ura atzendu zan: beifiepeiii etzan aldi batean
aipato. o o .
Etorrl da urtemuga, an da, urrengo urteko San Krispid
eguna, eta, bazkaritan sena-rremazteak ari dirala, ala dio
senarrak: . : .
—Aizaz, Konchesi, gogoan aldezu zer molako astin-
dualdiya’ eman niznm ganr urte bete?
—dZedi, neri?—dip emazteak. -
¢ ==Bai, zuri, .
~—iAaa....! ... ibai'. ... jjzozoa zanll. ...

TURLIA-K.
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Alimento de las vacas y modo
de alimentarlas

No puede establecerse una regla fija en la alimenta-
¢lon ue lug vacad para la produceidn provechoss de o
lsene, pues o3 rarv yue media dovena ue animales de la
misnia yaeada predan allmentarse Lo mismo, por Suanto
se eneontraran en aiferentes periodes de su epoca de lac-
pancla, unas rindiendo toda ln cantidad de leche gue pue-
den producir y otras secildose en diferentes grauvos. Kl
que alinenta o las  vneus con Xito conoce bien 4 eada
animal, estudia sus costwmbres, lo que fe gusta y lo gue
le disgusta, y vigila ne solamente lo gue come la vaca
sino tambicn lu quo el alimento rinde en la cuba de la
leche; también observa & lag vacas en cuanto & sus car-
nes y lo gue plerden. Ll buen forrajista-de vacas es estu-
diante, crentifico y artista, y se presenta & la hora del
forraje, no importa lo clase de interés que pueda tener
por sl momento en algin otro trabajo de lafinca, y hasta
donde se pueda debe superintender cada alimento.

Kn nuestra haciends se les da su alimento 4 las vacas
& lus cineo de ln maflana, repariiendo & cada una desde
5 hasta 7 kilogramos de ensilije, de 1 & 1 1/2 de salva-
do y de 1/2 & 3/4 kilogramo de gluten. Ksto congtituye el
alimento matutino, y la cantidad sc distribuye de acuerdo
con los diferentes requisites de cada animal, de modo que
se 1o coman todo sin dejar sobras.

De las nueve & las once se llevan & tomar agua & un
manantial que estd 4 corta distancia de la finea, pues
nuestras vacas son todas de pura raza y las tenemos tan-
to para la procreacion como para la lecheria, y por este
motive creemos les es henéfico algtn ejercicio al aire libre.

Cuando el dia es tempestuoso 0 frio se abreva el gana-
do dentro de! establo con agun tomada en lag espitas. No
tenemos ningfin mecanismo patentado para dar agua. Por
razin de recibir las vacas dos piensos diarios de ensilaje,
solamente una vez se les hace tomar agua, lo cual es muy
gaficiente, aunque & lag que ostin ;produciendo lgche en
abundancia se les da agun en la tarde cen una cubeta.
Mientras las vacas andan fuera procedemos & limpiar los
pstablos y 4 remudar las camas de paja y colocamos de
3 4 4 kilogramos de heno de trébol en cada pesehre.
Este es el alimento de mediodia.

Durante la tarde se limpian lag vacas y se cepillan, y
degeangan la mayor parte del tiempo sobre camas gene-
rogas de paja, vumiando lo que han comido y tomando el
sol 4 través de las doce ventanas del lade Sur del esta-
blo. Como & las 4 y media de la tarde se les da otro
pienso igual al de la mafiana,

1 heno de trébol es el mejor que puede hacerse, pues
se corts temprano, se seca en la hacina nsando cubiertns
i es necesario. Este heno no es la clase que se blanquea,
seca y hace madurar al sol; més si no ge tiene heno de
primera clagse 6 es mny grueso, e les da un pienso ma-
yor, ¥y lo que dejan por mag grodero #8 limpia y se les
da 4 comer f los caballos 0 & otras vacas, que no estén
produciendo leche. En caso de que la cosecha de trébol
no sea suficiente, se les puede dar una mencla de trébol
rojo y brébol de Alsike y también son buenos sustitutos
ol heno de arvejon y de avena. L alfalfn es mejor que
cualquiera.

Durante los diecisiete afios que llevamos de dar pien-
gos de ensilaje, nunca hemos dadoe & lag vacas nl calaba-

za3, ni coles ni raices de alguna clase. E1 ensilaje es el
alimento mas barato y suculento para la produccion de
la leche,

Las vizcachas
A pesar de que se la combate con los medies posibles,
la vizcacha se perpetiia en nuestros campos, y llegs, al-
gunag regiones 4 constibuir un serio peligro por su fecun-

- didad y por sus amplias y ramificadas galerias qne cons-

truye en el suelo para alojarse.

Bl mas eficaz de los medios para combatir la vizeacha
no s6 ha difundido, porgue ofrece la probabilidad de =e-
riog peligros para el que lo pone en practica. Sin embar-
20, no existiia ni la posibilidad de tales peligros si el
operador tomara todas las precanciones necesarias. Bi re-
medio es el sulfuro de carbono, y la operacion es sencilli-
gima: se deposita en un fragco de vidrio, tan delgado
como ge pueda obtener, una proporcion de sulfuro de car-
bono que esté en relacion con la importancia probable de
1a vizeachera en que se va & operar. No hay que tener
fuego cerca, ni se debe fumar mientras se realizala ope-

-racion, porque el sulfuro de carbone podria hacer explo-

sion, Se busca la abertura mayor de la vizcachera y se
deposita el frasco, cubriendo después, frasco y abertura,
con una groesa capa de tierra, y procediendo de modo
gue la boca del fraseo penctre en el conducto de la viz-
cachera.

TUnn vez hecho esto se hace presion sobre la tierra con
que estd cubierto el frasco, 4 fin de que este se rompa.
Bl sulfuro de ecarbono ge desparrama inmediatamente por
todas lag ramificaciones de la vizcachera, y como al con-
tacto del atre adquiere una gran densidad, destruye por
asfisia & todas lag vizeachas que haya en el lngaren que
se estd operando.

Planta que dd Ja «paja toquillas con gue se fabrican los
. sombreros Panand
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La leche

KL congeguir Teche absolutamente pura es una  cuestion
ny seria,

Casi no hay una familia en todo ¢l mundo que no hagn
uso de lu leehe como uno de los articulos de primera ne-
cesidad, Su impoveza ex cansn do enfermedades sin cuen-
to. lixiste, culonces, razom para conocer por ué es impu-
ray de eomo so hn de remediar este mal. Las disposi-
ciones vigentes son completamoente inadecundas & log fines
quo so pretende serviv, Multando & un techero con vein-
ticinco O cincuenta pesos, porque I leche que expende no
aleanza al 3 por clento  de graduncion de Babeoek, 0
porque no contiene el 12 por ciento de.solides, no nog
ascgurn que la leche sea pura, Ksta proebas no sirve mis
quo parg demostrar In gordura de la leche, pero nada en
cuanto @ su puress. Nuesbras leyes presenbes, no o sirven
min quo para demostrar si In leche ey aguadn en mayor
¢ menor eseala, Generalmente ¢l agun que s¢ emplen para
agnar la leche o8 maw pura que ln leehe misma,

Sen por iznoraneia, & por ung eriminal negligencia, es-
tomos obligados 4 tomar como alimento todes los dias do
nuestra vida, millones de gérmenes  de todas  elages de
enfermedades y ain cunndo no nos produzean  enferme-
dades espociates, v obra de despediv eston gérmenes ne-
ceditn osfuerzoy supremoes quo tienden & encrvar  todo
nuestro organismo, Lo falta en tanto de parte del lechoro
como del connumidor. BL pueblo pide leclie barnra, 181 lo-
choro la reparte al mejor procio que puede, pero en cam-
Dio tiene que cubrir sus wasfor, como  tambicn  prodaciv
ung modernds gananein, esti obligado i vepartir leehoe de
ealidad inferior, Coestn uno 0 doy eenbuvos miw para ve-
partir leche sana que lo que cuestn para repartic Teche
insana que todos estamos acostumbrados & reeibir, Vamos
o dar unn breve explicacion primeramente de lo que cons-
tituye techo puray, 6 sen sanag y  Tuege  divemos  eOmo
puede obtonerso,

Lioeho purn & munn, ed leche completamento libre de
gfrmenes, partivilarmente gérmenes de enlermedaden,
Paede obtenorese feche en esta condician? Bstamoy gegi-
roy que e puedn, siempre g se pude conseguiv un
aseo nhsolute al ordefar, Aseo, o aste easo indien mueho;

Primero, In consteaecion de un loeal apropinde & esto
trabajo: sorundo, ol nwe de Godos Tay altimon inventos
parn ordenar y para ol enidado de e leehs; tercoro, ol
aumonto del personal, y ogue este persenal sen inteligente
Iy vaeas debon de ser lavadas y eepitladas todos los dinag
antes de dar principio & la opuracidn, ol operario debe

J Ty

HSUENAN oadensrTriy,  Negativo del Sr

tener especial cuidado de que la ubre esté en perfecto
eatrdo do aseo, y debe estar vestido de  trajo blanco y
tener un cuarto abrigado  en el mismo establo donde
pueda labarse y hacer el cambio de sus ropas, Hay que
usar baldes sanitarios para la leche, La leche debe de ser
enfrindd hasta una temperatura de (F3/10) cuatro grados
y wedio centigrado y  después acondicionada  en vasijas
bieu tapadas para el reparto. Todo esto tiene que cfec-
tuarse dentro de poeas horas.

Comparese ahora éste mélodo, con ¢l que estd gene-
ralmente en uso y se verd la enorme diferencia que existe
sntre uno y obro.

Generalmente sucede lo siguionte: Bl establo se halla
rodeado de un eorral que se compone de barro y mate-
rins feeales, que obligan al remangue del pantalon al
eruzar la distancia qne medin entre el establo y la puer-
to del corral. Las vacas estin cubiertas de lodo en la
parte trasera, y la ubre también del lado en que ha esta-
do echada la vaca, y ol operario en un traje de color ig-
norado por el lodo, ote, del que esti manchado, sus
manos sucias, ya porque ha estade ocupado en ¢l acarreo
del mismo lodo, 6 porque ha estado curando algln ani-
mal enfermo, di principio & la operacion empezando con
snear ef lodo de Ia ubre por medio de su propia mano. Si
el visitante tiene un poco de paciencin para continuar
observando ln operacion, verd que hay chorros de leche
de color obseuro, resultade de la snciedad de la mano
que va mezelindose eon la Teche para ¢l consumo; & mas
de esto hay pelos y pequefias casearillas de lodo y muchas
particulas de polvo. La temperaturs de 1a l.che recién
ordefindn 08 & proposito para el desarrollo de loy gérme-
menes, y en este estado se deposita en el establio hasta
que quede coneluida toda Ia operacion de ordefiar. Ta
teche os entonced Hevada o o lecheria y pasada por un
eolador de lata al que pueden haberie coloeado wn lienzo
para hacerlo mis cfectivo. Después de efeetuar In opera-
sion, 1o leche, tihin atin, es pasada 4 las vasijas para el
reparto, Ksta leche, que no ha sido enfrinda hasta la
temperatura que ya hemos indieado, los gérmencs g6 eatin
reproduciendo eadn veinte minutos, Quiere deeir, que 4
It hora que ol consumidor reeibe la leche, hay en exis-
tenein cientos domiles de gérmenes en cada litro de leche,
cuando haciendo uso de los medios sanitarios ya indica-
doy, no mas de cien o doscientos gérmencs, como se ha
yo demastrado en vaviak pruebag. T baja temperatura
impide In veproduceitn do loy gérmones,

. A, Bowdrier de la Sociedad Fologrific
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La «diaspis pentagonua> y los duraznos
NUBVA PLAGA AGRICOLA

Una nueva plaga que promete tomar grandes propor-
ciones, azota los montes frutales de la provineis, y mny
en bhreve si no se la combate, serd la causa de la perdida
total de la [ruticultura nacional. )

Teniendo en cuenta ese peligro, el Centro Nacional de
Ingenieros Agronomos que funciona en La Plata, ha to-

mado iniciativa en defensa de esa riqueza, y al efecto ha-

designado & su presidente ingeniero Br. J. Puig Nabtimo
y & su seeretario ingeniero Sr. Cowrndo M. Uzal, para
que redacten unas instrucciones sencillag y pricticas, asi
como también un proyecto de decreto que se someterd 4
la aprobacion del poder ejecutivo de la provincia, desti-
nado & combatir la plaga de una manera eficaz, tal como
lo exigen ias circunstancias,

Esta resolucion se ha tomado teniendo en cuenta la
inaceién de la comision de Defensa Agricola, gue todavia
no ha dispuesto nada, ni se le ha ocurrido ninguna me-
dida ante el avance de la plaga que invade ya muchos
montes de duraznos.

Los sefiores Puig Nattimo y Uzal han cumplido con su
migion, entregando al ministro de Obrag Pablicas, sefior
Etcheverry, gue ha prometido ocuparse en breve del asun-
to, el sigmiente proyecto de decreto del poder ejecutivo:

«Bun vista de haberse constatade en varios partides de
la provincia 1a enfermedad de los duraznoes producida por
una cochinilla llamada <Diaspis pentagona>,” la cual ha
gido declarada plaga nacional por el Ministcrio de Agri-
cultura, y teniendo en cuenta lay propiedades tan desayro-
lladas de difusibilidad que posee esta enfermedad, que
compromete una de las industrias y cultivos més impor-
tantes que van iniciandose con buena bhase de seleceion
frutal.

Que, encontrandonos ya en la époea (primavera), en
que la primera generacion del insecto se manifiesta, y ser
por tanto el momento oportune para aplicar un trata-
miento eurativo apropiado.

Que es deber del gobierno evitar por todos los medios
& sn aleance la propagacion de la enfermedad, obligin-
dose f combatirla, el poder ejecntivo deereta;

1.2 Todo guintero, cultivador, ete.,, en enyos arholes fru-
tales se constate In enfermedad, deherd tratar de curarlos
por los medios aconsejudos por el Ministerio Nacional de
Agricultara y por el (entro Nacional de Ingenieros
AgrGnanios.

2.° Tmprimanse diez mil ejemplares de hojas sueltas
conteniende dichas instrucciones y repértanse por inter-
medio de Ia policia en todos los partidos de la provincia
para gue sean fijados en los parajes pblicos & donde con-
curran agricaltores.

3.° La direccion de montes y plantios deberd vigilar &
inspeccionar los criaderos frutales impidiendo la venta de
los productos atacados por la enfermedad.

4.° Log que contrarien las disposiciones del presente de-
creto, serdn penados con una multa de cien pesos moneda
nacional, por la primera vez, duplicAndose en la reinci-
dencia, sin perjnicio de que el poder ejecutivo ordene la
destruceion por el fuego de los frutales no curados.

5§ ° Ordénase 4 la direccion de montes y plantios que
confeccione § la mayor brevedad, una serie de carteles
coloreados para ser fijados en lay estaciones de ferro-
carriles y en todos los sitios donde concurran los agri-
cultores, asi como también una cartilla deseriptiva que se
repartira gratuitamente por intermedio de las sociedades
rurales ubicadas en la provineia,

6. Comuniquese, etc,»

Informaciones
Cebada del pais

Un fabricante de cerveza acaba de hacer una prueba
con cebada del pais, enyo resultade es excelente; pues en
nade difiere de Ia que se elabora en el extrangero com
cebada importada,

Il mencionado fabricante ha enviado al Ministerio de

Agricultura muestras del producto de referencia, -

- W
Prados artificiales

Bl Ministerio de Agricultura ests faejlj 1 form
cibn 'de.prados artificinles, para cuyo”e]ft:cntgo ({iéﬁﬁfaé
gratuitamente por la oficina de agronomia & los esmneijée-
ro8 y agricultores, semillas de forrageras ¥ otras plantae

.H;Lst'a ahora ninguna planf.n‘ l_m presentado para, lull‘nlls:
z[:l);:llfauc.lon de los prados artxﬁcm]»es las- ventajas de 1a

Quistes hidatidicos

El Ministerio de Agricultura ha encargado & log doe-
tores Herrera Vegas y Cranwell, un informe Y la redac-
cion de la reglamentacion de los mataderos, con el fin de
conseguir la forma eficaz de combatir la pr)opaonciﬁn de
los quistes hidatidicos. s ‘

La Huvia

La Huvia que ha caido el dia pasado ha contribuidy &
mejorur notablemente los campos en la extensa zona que
ha caido.

Mereado de haciendas

En los @ltimos dias ha habide considerable entrada de
lanares.

Anteayer se vendieron durante la mafiana cerca. de
15.000 animales. Sin embargo de la importancia de Jas
eptmdas no se produjp una baja considerable en los pre-
cios.

Irazu, Pons y Sorbet vendieron parte de su tropa a § 8,20;
Salaberri, Salor y Bercetche vendieron una tropa 48 ;53“, ¥
se_hicieron otras operaciones (ntre § 7,60 y 7,20,

La existencia de bovregos ern considerable, pero la de-
manda para ellos no estuvo muy firme. Los precios va-
riaron de $ 3,20 4 § 6,80.

El carbunclo en Cérdoha

- Be ha comprobado entre el ganado de Ja provincia de
Cordoba la existencia de algunos casos de carbunelo.

Se han tomado enérgicas medidas para contrarrestrar
eda epizcotia,

Crisis del quebracho

Informan;del Chaco Austral que cada dia se acentfin
mas el abatimiento Je Jos negoecios locales, & cansa del
descenso excesivo del precio del guebracho, por enyo m'o-
tivo se hallan paralizadas las transacciones de rollizos.

La produeccién de manteea

Uuién Argentina,....... 7.800 kilos
Martona. .o..ouviiii i 700 >
Cooperativa (Scandia)................. 3.700

>
Progreso... ..o i e 3.000 =
Tandilera. ... ...oovv i eninens 1.700 >
Modelo. .. vveerire i ennnnns 1.300 =
Molino Oeste........ 1.000 =
Guadarense. . ..ot 1.600 »
Deliein. .o ci i e 700 >
Vietoria. .. ooviier i e 1,000 >
La Central,. . .o v i e 750 =

»

Otras fabricas...........coovvnveneen, 1700

Total..., 24.450 kilos

Confirmando lo que deciamos en ntimeros anteriores, el
mereado exterior continfia firme con nn alza extraordina-
ria en los precio, .

Por esta migma época hace un afio dabamos. el precio
de 96 centavos el kilo de manteca en plazn y 96 che-
lines quintal en Loéndres, Hoy se cotiza & $ 1.30 kilo en
plaza y 145 chelines en Londres. Tas noticias telegrafi-
cas (ue e reciben estos diag anuncian tendencias al alza
debido 4 la crisis porque atraviesa lo indostria mante-
quera en Australin, Nueva Zelanda y Canadd, debido & 1a
mortandad de ganado y la sequia gue agostd los campos.

Esta extraordinaria carestia, aungue fayo_rnble mom e -
tineamente & los productores, es per,]ndm.ml 4 la larga,
porque los altos precios retraen al consumidor y en las
gpocas de abundancia hay que volyer & trabajar para
atraerlo, : e .
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Batian aitu nuben kontatzen, eraman zutela hi ijibok
fert Dbatern, astp oder bat, egun guchiz aurretik berak
lapurtuba. | ) .

Biyak nola chandan cgoten ziran bere kontuban, ardo-
togiyan soseg ederrinn ardun erannz bak arkitzen zau
bitartinn, bestin ari zan tratuban erostun hatekiil, zefin
zan agtuen jabia bera, . . .

Tratiiba esan zitekinn egiln zegiieln, jabia jarri zanian
eafiian, esanaz, nai zubela ikusi nola korritzen zuben
nifi ondo efa askar ibilli zan, non geyngo begiyen pintan
ikusi etzuben.

Chasku arrekifi aifi triste geldituzan
nian bestin galdetubaz:

{ t—sZerda? 2Saldu aldek nstua?
v 2—-Bai; salduba ziok,
—-¢Ondo?
-Tderki.
-4 Zenbat’an?
—@erouek pagatu degun haliye herinn,

ijitua, etorri zn-

AS |
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Una obra conveniente, — T,A Bagkonta tiene el pro-
posito de abordar la vecopilacion de datos para by publi-
cacion deg una Estadistica de los Baskos vesi-
dentes en la Repablica Argentina,

Al efocto se ha comenzado por dirigir & nuestros sus-
criptores unos estndos IMpresos (que 8o ruegn sean  et-
bicrfos con los datos quo on los mismon ge moencionan,

Lo utilidad dola Estadisticn de los Baskos no
o8 praciso oncarecer; oy sewuramonte, ln nuestre, Tn nica
colectividpd quo no ha tomado on serio este trabajo.

En gu donseeuegncin y como A todos y & cada une now
pueden ger atiles, rogamos & todos nstostros eompatriotas
e apresurven f envinrnos los datos de referencin que no
son ofr 8 que la nomina de los haskos residentes en Ia
campaiia y cindades de ln Rep@blica, y ol domicilio y pro-
fesion de cadn uno, y que estimaremos se divijn & lamavor
hrevedad ol Sr. Eneargado do lo Seceion de TWstadisticn
de esta publicacion.

—Como demostraeion de In buenn acogida que hn me.
recido entre nuestros compntriotag 1o iden iniciada pov
estn Revista do recopilme datos para la publieacion de ta
Estadiation de log baskos rvesidentes en o Replibliea Ar-
gentinn, nos pormitimos ingertar & continuncibu unn enrtn
que nuostro asidao suseriptor Se. Martin J. Alustiza, de
Avrrecifes, nos ha dirigido contestando . f lo eirenlar quo
al Encargndo do esdta Seccion, ha vomitido & log pusblos
de la campaiin, y enyo formularie estimaremos nos sen
pedido por todox nquellon compnisanos que no lo hayan
recibido:. » :

. cArrecifos, 16 de Tabrere de 100K,
Sefior Félia Garei-dredlus, Eneargado de la Seeeiin de
Bstadisticu de Tia Baskonia,
Mi distinguido comphtriota:

Enterado del contonido de sn aprociabio cirenlar, focha
13 del corriento, tengoe ol gusto de manifestar & Vi, que
acepto con mucho agrado el encarpo que me confin de

facilitar 4 esa Secci6n la lista de los baskos residentes en
gste pueblo y su distrito. Ta obra iniciada por ustedes
viene 4 lienar una necesidad que hace tiempo vengo no-
tando.

fuente VdA. incondicionalmente con el concurso de mi
modesto grano de arena y créame que Iamento en el alma
no poder ofrecerle un rio de oro, que hien se lo merece
todo lo que tienda & beneficiar 4 la colectividad baska, &
In que me honra el pertengcer.

Y no goy yo s0lo el que ast discurre: todos mis ami-
e@og me encargan manifieste & VA, 1a satisfaccion con que
han acogido la idea y las seguridades de so incondicional
colaboraci6n en la obra,

Aprovecho Ya ocasiom para podirle me manifeste si en
log formularies gue me envia he de incluir 4 Tos jornale-
ros baskos residentes aqui (se le contestd afirmativa-
mente) y con este motivo reitero & Vd. ¢l testimonio del
aprecio de 8. S.—Marlin J, Alustiza,

Centro Basko Francés—T1 20 del actual, 4 Ins 10,80,
colebrard este Centre, en sus salones de Ia calle Moreno,
un baile familiar.

Cambio de firma--Ta socicdad comereial que giraba en
ol Tandil hajo el rubro de Anlonin Garmendia y C™ i
sido disuelta, constituyéndose ofra con la denominncion
de Diez, Belaunzavdn Hnos. y Ce, :

fonstitnyen estn soeiedad los sefiores Benigna Dies,
Joaquin P Belaunzarin, Juan Marvia Belnmzarin y  Pa-
blo Aranas como socios colectives y solidarios v ol sefior
Antonio Garmendin como comanditario, teniendo el uso
de Ta firma social el Sr. Diez y log hermanos Belaun-
ZATAN,

Por la reintegracidn foral—Tin las secciones telegrifi-
eas de Tog mis importantes diarios de esta eapital ha
apareeido el 16 del actual ol siguiente telegramn que con
eusto reproducimos, aunque de este importante asunto va
dimos cuenta someramente en el articulo aditorial del 10
de Taoere proximo panado:

«MaDrin, Tebrore 16.--Moy han eelebradoe unn yeunio
Tos vepresentantes en las cortes de Iag diputacionm
baskongndas, con ohjeto do tomnar aeuerdo relative 1
netitud que han do adoptar en lo referento al proyoct:
dn administracion loeal, ’
«Tivg dipntados ¥ senndores qne asistieran 4 la reanit:
indicaron o neeesidad do dofonder los derachon de In
dinutacionps que repregentan y acordavon presentar an
miandas al provecto pidiondo s reintegrs 4 aguelln.
provineiag en ol digfrate dal véeimen Toral.

«Tine dipntados ncordaren tambitn el taeno para defm
« dor on el pavlamento lng enmiendas que presenten,»

Tndustria Baskongada.—Nuostro estimado amigo y pai-
anna 1Y, Neogracins Tatorra, rosidente en Montovideo, ha
racibido una remesn do impermoeahlos do falviencion has-
konnda, cuyo sistema hin gido pateniado,

Son de nun ealidnd finisima ¥ sumamente livignow, v
tionen Tn venfnin de poderae usar indistintaments de am-
how Tadod, Thel una ostin cubiertos de una brillante eapa
du eaneho v ol ofen o eonstitnys un génere negro, quo
parecs seda,

Tov In muestra ane hemog vigto optnamos que tendra
frvorable aeeptacion dicho artienlo,

Fallecimientos --Tin Raueh dajd de existiv nuestro eon-
terrineo v oamigo don Pablo Bergnreche, uatural da Mon-
dratm (iphzkan),

Tan incurable anfermedad iba aniguilando lentamento
ar organismo, euvo desenlace pstabn previsto  por low
mhdicos qua Te nsistiong,

Hneo 88 afios gua residin en o] pais, vy 95 en el eitado
punhlo donds Te ha sorprondide To muorto,

A posar do su dedienciom congtnute on el frabajo. no
nuda aleanzar ol pobre, como otros muchox, una posicion
de velntive deanhogo que Te permitioss disfrofar de al-
ammn teangnilidad an s vejes.

Tud of finnde uno de los fundadoreg  do Tauel. Ta
nrendsn de agquetla loealidad 1o dedien sentidas lneas o

.

|10 Memaoria,

Tavianoag & st apreciable familin nuestrn adhesion de
candolenein.

A A A A
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ALABA

En Viroria.—Se encontraba recienfemente la Diputa-
cion del partido nacionalista, con el objeto de visitar &
sus correligionarios presos en aquella carcel, como saben
nuestros lectores.

La citada Corporacion parece que trata de organizarla
celebracién de un mitin de protesta que probablemente
tendra Ingar en el Fronton Buskalduna de Bilbao.

Seg(in noticias que tenemos, los presos de referencia
parece que se hallan muy animados y satisfechos.

g

ExrosiTor PrREMIADO. —Entre los premios adjudicados
por el Jurado en el Concurso de Agrienitura, ha corres-
pondido uno & don Isidro Galailda, de Vitoria.

oes

Ex Lacuarpia,—Se ha verificado con mucha anima-
cion In festividad de San Vicente.
La romeria viése muy concurrida.

+ree

Por ros Nif¥os poBrEs.— Organizada por la Sociedad
«Vitoria Club> ha tenide lugar en Vitoria una simpatica
y brillante fiesta & beneficio de los pobres.

Rl éxito fué completo.

JOUR

Las oBrAS DB LA AupieNoia.—Dicen de' Vitoria que
van muy adelantadas las obras de reparacion y ornate que
ge estin efectuando en la Audiencia.

Quedaran terminadas para muy en breve.

rHre

CAPITULAR DIMISIONARIO,—EI primer teniente Alcalde
del Ayuntamiento de Vitoria, Sr. Llorente, ha presentado
la dimigion de su cargo, fundandose en que lleva ya ejer-
ciéndolo cuatro afios que marca la ley.

e

B Asino DE nAs Nmsves.—Diee un colega vitoriano, re-
firiéndose al Asilo Provincial de Santa Maria de las Nie-
ves, inaugurado en el mes de Agosto proximo, en Vitoria,
qune cuando esté urbanizada aquella parte de la poblacion
en que estarad ubicado el referido Asilo, quedaran abiertas
nuevas calles correspondientes 4 la fachada y costadog
del edificio, y que llevaran los nombres de las personas
que (le modo sobresaliente hun coadyuvado al engrandeci-
miento de Alaba.

Los nombres de Iag.calles serin: de Cano Aldama,
‘Marqués de Urquijo, Martinez de Aragén (D. Domingo) y
Aguirre Miramon (D, José Manuel), los tres primeros
alabeses y el Gltimo domostiarra, 4 quien seé venera gran-
demente en Alaba, por haber sido un ardoroso defensor
de los fueros. ‘ ‘

GIPUZKOA

Dr Aguas.—Don Venancio Genua ha solicitado auto-
rizacién para ejecutar ww aprovechamienfo de aguas en
el rio Leizarfn, en el tramo comprendido entre Berbin-
chiki y el desagile del aprovechamiento de la Hidro-
eléctrica. ‘

Las obras se ejecntaran en jurisdiccion de Elduayen y
Villabona. »

—El Ayuntamiento de Andoain, solicita tamhién legean
legalizadas Ias obras de sobre elevacion de lapresa, cons-
truidag en la derivacion de la regata <Avgarates aflu-
yente del mismo rio Leizaran.

—B1 Ayuntamiento de Mondragon ha incoado expe-
diente para atravesar el cauce del rio Aramayons
una aleantarilla. !

Contra estos proyectos podrin presemtarse reclamacio-
nes dentro del plazo de treinta diasg.

Presidente: don Ramoén Zapirain; vice-presidente, dop
Juan Bein; cajero-tesorero, don Antonio Galm'mgi e~
cratario, don Miguel Echart. - o

Vocales: don Juan Eguiguven, don Pablo Lusarraga
don José Liceaga y don Eduardo Ezcurdia. ’

La reunién termindé al cabo de dos horas, en medio
del mayor entusiasmo.

con

e

CENTRO MUSICAL TOLOSANO.—Escriben de Tolosa que
en Junta general anual, celebrada en el Centro Musical
Tolozano, para eleccion de la nneva Comision Directiva
para el afio proximo; quedd comstituida aquélla en la si-
guiente forma:

Presidente, don Carlos Doussinague,

Vicepresidente, don Antonio Elosegui.

Secretario, don Francisco Bello.?

Tesorero, don Carles Trazusta.

Contador, don Hipolito Guimén. ,

Vocales: don Andrés Zamacola, don Antonio Urqniola
y don José Chinchilla.

Dr arrE, ~El inteligente pintor gipuzkoano Elias Sa-
laberria tiene adelantado un hermoso triptico euskaro,
representando esconas del Jaizkibel y Ayako-Arriya.

Lag personas que lo han visto hacen grandes elogios
de dicha obra.

Eaanl

"Para 1L OrrroN DoNosTIARRA.—El maesiro Breton
estd trabajando en Madrid en el eshozo dela gran obra
coral que prometio escribir para el «Orfeon Donostiarra.s

‘e

«HISTORIA BCLESIASTICO FORAL DR Gipuzkoa.»—Titl-
lage una obra que estd terminando el Dr. Rugenio de
Urroz, en la que se ocupa del movimiento religiogo en
Gipfizkoa, desde la introduccitn del Cristianismo por la
parte de Francia, & fines de la época romana y principios
dela visigbdica, hasta la reciente y Dlatalladors cuestion
del Patronato de la Cindad de San Sebastian.

e

En Guraria.—Declarose un incendio en la casa nime-
ro 1 de la calle de Elcano.

Giracias & los esfuerzos do las autoridades y vecindario
se consigui6 en parte sofocar el impetu del igneo ele-
mento.

Una parte del edificio qnedo destruida y dos de las
personus que trabajaron por In extincion del fuego reci-
bieron varias heridas.

by

INAUGURACION MINERA,—Muy en breve se inauguraran
log trabajos de lng ricas minag de plomo argentifero del
coto de Pikoaga, situado entre los montes de Hernani y
Arano, Lag explotara la Sociedad <Echolaberri> de Bil-
bao, ‘quien ha trasladado de Bizkaya gran nfimero de
nineros.

R e

«Umorn ONA»>.—En asamblea general celehrada porla
Sociedad de reereo «Umore Ona»> de San ‘Scbastian, ha
qnedado constitnida la Junta Directiva fpara ‘el aflo ac-
tual en la forma siguiente:

Presidente, don Daniel Badiola.

Vice-presidente, don Clandio Madariaga.

Tesorero-contador, don José Lasa.

Seeretario, don Juan Zuhalbeazcoa.

Vice-secretario, don Julio Mintegui.

Vocales, don Tugenio Stinus, don Francisco Tolarechi- ‘

i, don Tomas Toledo y don Plorentine Mendia.

Bata Sociedad estd haciendo algunas reformas cn sus
salones y tocan ya 4 su término lag obras de construc-
cion de un escenario.

‘e

Ex IrUN. ~Ha contraido enlace el joven irunés D. Ra-

mén Olazabal con la sefiorita Pepita Klgorriaga.

i SO
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Euskar Binrera. —La popular Sociedad Donostiarra
«Buslkal-Billera», ha ‘celebrado Junta general ordinaria,
Para dar cuenta de la gestion practicada durante ¢l afio
por gu Comision directiva; y nombramiento de In nueva.

a nueyva Junta directiva, para el afio de 1908, ha que-
ado constituida en la forma siguiente, previa Ia opor-
tuna votacion que fué por papelotas.

R g

Anboain.—La sefiorita de esta localidad Inés de Men®
diluce ha contraido enlace con el Sr Pedro Oreolaga,

Lia. ceremonia nupeial se celebro en el Santuario de Le-
%0, y fué bendecida por el presbitero D. Jnan Miguel Or-
Ikolagsa, director del Obsorvatorio de Teeldo.

NABARRA

La campa®a pi Sanasarn—Segtn noticins recibidag
el 14 de Wnero comenzari en Suiza la campafia do
invierno el insigne violinista Pablo Sarasate.

Después de vecorrer 28 ciudades de Ttalin, Alemania y
Austria, terminard sutournce en Dresde ol 20 de¢ Marzo.

Del 7 al 14 dard dos conciertos en el Troecadero de
Parig, y en wno de elloy presentard al maestro Rieardo
Villa, que darg 4 conocer, dirigiéndoln ¢l mismo, su rap-
sodia asturiana.

Sarasate esti actualmente instrumentando nna Fantasia
nara violin, sobre «La {lauta oncantadas de Mozart, quo
dara 4 conocer en log conciertos de San Permin en Pam-
plona,

rres

Exrosiadn-ooncurso —Bl vizeonde de Val do Trror
senador y presidente del consejo provineial de Agrienl-
tura do Nabarra, esth organizando los  trabajos parn In
Bxposicion de Agrienltura, Gnnaderin, Viticaltura, Mato-
rial, cte, para el mes de Sctiombre proximo.

Dieho sefior espera lograr ¢l apoye oficns do fag Dipu-
taciones baskas & fin de qua ol proyestado torneo rovista
extraordinaria importancin, dados Tos valiosos olementos
que existen en el pals,

-

Ex nemanar.—Se inaugurnrd on hrove un Batzoki na-
cionalista,

Se da ademas como seguro que & okt instgurescion
giguen obras divorsas villay de la provineln, siende wna
de las primeras lado In eapital, para To quo se esthn ya
realizando gestiones,

Se habla tambitn do fn aparicion de un gemnnario,
organo del partido nacionalista on Nabarrn,

et e

SERVICIO DR AUTOMOVILES, ~ S0 proyectn erganizar un
gorvicio de aukomdviles entre Poralta y Marcitla,
veas
By Bioaurrwrea, —8o Jinn eolebrade este ano con lu
animacion de costumbre lag festas locnles.

g

Ex Bsronra-—Ha oenreido un tragico aceidento.

Un veeino de In callo do Calderoring de aqnella ciudad
Iamado Mating Ugarte, do 15 afion, wl dolfar una howmbi-
Ha que tenia en In cundra de su propiodad, sufrio tal dos-
carga oléetrien, que quadd muerto on ol acto.

Acadisron 6 axiliarle nlgunos veeinos que también  re-

~eibieron In consiguiente snpcudida,.

El sucoso ha producito fristo impresion entre los veei-
nog de Hytella.

e

Nousrasmwro. —Ha gido nombrado phrroco  pednomo
do Bm‘uspmn ¢l preshitéro don Justiniann Aguirre, queen
Ta actualidad descmpoiiabn In parroquin do Tweow.

e

Avvusta.—So du como segwro 1o rentizacion de una
apuests eatre un vocine de Gulina y ofro de Areso,

Ganard 1a apuesta aqnel ue resorrn ¢n nonos tempo
el trayecto comprendido entre Pamplonn & Trursun, cabal-
gando on ganado do su propiedad.

s

Tranvia,—So ha dado ya prineipio & los trabajos do
transporte y distribucion de low cnrrilos parn el tranvia

de Pamplona-Aoiz-Sangiiesa, habiéndose adjudicado este
servicio & la sefiora vinda de T, Lapoya.

g

(Q'rro INCGIDENTE FORAL.—Se¢ hn suseitado otra inciden-
te de caractor foral & congecusncin del nomhbramiento de
farmacetitico titular de Tafalla.

El Ayuntamiento nombro un farmaceiitico y el gober-
nador en vigta de un recurso de alzada, ordend qua el
nombramiento se ajustara & la Instruccion de Sanidad,

En consecuencia, el Ayuntamientn de Tafalla se dirigio
4 la Dipufacion pidiéndele lo sefialnra In tinea de conduc-
ta que habin de seguir en cste caso y In Diputacitn le
ha coutestado recomendindole que so mantenga on ol
eriterio de siempre; esto es, atenitndose 4 la legislacion
privativa de Nabarra en lo que se refiere & In Tngtruceion
de Sanidad.

el

Uxn cowrrnioro.—En algunos importantes pueblos de la
provinein, Tafalla y Olite, entre otros, reinn gran excitn-
cion de danimos con motive do las diferencins surgidas
entre los pabronos y log vecines, & proposito Jdel reparto
de corralizas y terrenos comunales,

T Tafalla, do donde es natural el nctual gobernador
civil do Valeneia don (fenaro Pérez Mosso, reina gran
disgusto contra dicho sefior por sw condueta en la eneg-
tion eitada. '

Ton Olite ha permanacido reconcentrada la guardia ci-
vil durante dos ding, ante o temor de que se altero el
orden piblico, pore we ha consegnido calmar log aninios
con algunay promesas,

Bl asunto es, cadn din que pasa, de mas difieil solu-
eion y no geria extrafio que of dia menos pensado ocurrie.
ro algo desagradable.

PR

RiaiveN roraL~Con motive da una insbancin  eleva-
dn & la Dipntacion por el Ayuntawiento de 'Tudeln, en ln
que se lo ruegn recabe de Tos Poderes pablicos ol dore-
cho foral, en lo que afeeta al nombramionts de maestros
por los  Ayuntamientos, ha acovdado contesiar f oste
Aymntamiento en igual forma ane o hize ol de Tatelln,
egfo o8, manifestando que Ia Corporaeion provineial no

~ahandoun ol asunto del nombramiente de wacstros por log

Ayuntamiontos nalinrros, cuestion que roconcco o8 de sn-
ma importaneia para osta provineia, no desatendionds un
solo  inatanto Tas gestiones que & tal fin comenzarin @
realiznrge.

s

NOBvo prridhco.~Sahemor que ha comenzado & yn-
Dlicarss on Pumplona un periddies sumanad  titnlado %l
Progrese Navarro, qua estara cspocinimoente destinado
propagar fos fnealenlabion benelicios fue & Tew obreros
agricolas proporcionn ol desarrallo do 1o neeitn  social,
oforeida prinsipaimente per medio do Uajas rurealos, Sin-
dieatos y Clooperalivas,

aaee

irinetoNes,—Ian dojada de extstir an Pamplona:

Jowd Moria Cianrriz, TPelicin Aranaz, Tuisa Arraizn,
Martin Yahen,

B Aoiz: Gregorio Colayeta,

Iin Narharte: Formin Laurnaea.

BIZKAYA

1N Zorroza,—Se estin donde en el Batzoki unn serie
do conforeneias politico-soeiales que se ven favorecilas de
nwmMeresa  eoneurrencis

La primorn fné dosarrolinds por el veputado Dy, don
Frangisce do Tierea, of eual diserto sobre of fema: «lig-
walidad historien del nacionnlisme laskoos,

R Eadd

<lin, Rovsro Baskos.- e ha innugurado on Bilbuo 1
ingtitueion quo Meve ol titnlo do estas lineas, constituida
pov distinguidas sofiorns y sefioritns,

shrt

Orro ruNor minsaNo. - -Bn o) tentrs do Jos Campos
de Bithao ha debutado con la zarzaneln «Buhemioss el te-
nor bilbaine Fernnndo Alonse, pertenceiente @ la Sociedad
Coral, ‘

S Y s

e, R
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Su éxito fué completo. Con decir qué nunca se ha can-
tado en Bilbao <Bohemios: como los del debut del nuevo
tenor, esti dicho todo.

La prensa bilbaina opina que el debutante posee una
preciosa voz y estd llamado & hacer una gran carrera.

La empresa de los Campos se dispone 4 protegerle y
ampararle hasta que trinnfe totalmente en su empresa
haciéndose tenor de apera.

Como Constantino, Fernando Alouso es de oficio herrero.

Tl teatro se vio lleno hasta los topes.

ApQuisicioN pE UN varor.—La Sociedad bilbaina de
carbones Blas Otero y Compaitia ha adquirido en 74.000
francog el vapor «Saint-Wandrille> de 8.200 toneladas,
de la matricula de Marsella.

Aanad

Escuena pE OrcaNisTas,—Tritase de crear en Bilbao
ung escusla de organistas, para la que han sido nombra-
dos profesores: D. Jestis Guridi, para las (_‘.lz}ses de organo
y el Sr. Sainz Basabe para las de composicion,

e

Ex Girnez, —Ha fallecido en su casa solariega la se-
fiora Maria del Rosario Arrieta Mascarna de Salcedo.
hija del inolvidable patricio bizkaino D. José Miguel, de
grata memoria para el solar basko. ,

R .

Nurvo BARCO. - En los talleves titulados «Buskalduna»

de Bilbao, han terminado la construccion del hermoso

vapor «Udala-mendi> que se ha enbanderado con matri-
cula bilbaina.

pesy

EN Tmzaya.—Un voraz incendio ha reducido 4 cenizas

el caserio <Olabarriaga» habitado por las fami ias de don

Juan Ignacio Zabala y don Francisco de Larrabe.

e

Ex’ ReTusrro.—Comenzaran en breve una scrie de
conferenciag de caracter instructivo & cargo de distingui-
das personalidades del Batzoki de aquelln localidad.

Se egtin haciendo gestiones en el citado punte parala
ereacion de un nievo Batzoki de nifios de 12 4 15 afios.

srea

SaN Sanvapor prl Vannm.—BEn el Centro Basko de
este antiguo Concejo han comenzado con afan-las clases
de hagkuenze en la Acadamia que acaba de formarge.

iBien por los encartados!

sers

Ex Erorrio.—El cagerio denominado <«Tegerikaba®
rrena?, situado en aquel  término municipal y- prepiedad
de don Ruperto Arcante, ha sido pasto de las Namas, sin
que log esfnarzos réalizados por algnnos vecinos inmedia-
tos que acadieron al Tugar del sncesn, fueran bastantes
para sofocar el incendin, que rvedujo 4 cenizag el ‘citado
caserio. ) ' C '

P

FannecmieNTos.— Han dejado de existir en Bilbao:
- Francisco Portnondo y Tasheras, Rafaela de Respaldiza
v Elorrieta, Hilario-de Tartitegni- ¥  Arennza, (ervasia
Acha, Marceline Lizarralde, Felisa de Urquiza v Vea de
Longaray, Teresa de Ta Torre, Galo de Santu,

Bu Amorebieta: D.* Tmisa de Zabalburu 4 Tharra, vinda

del que fué Padre de Provineia D. Juan Tosé de Janreeni, -

En Mendata: El joven Tnciana de Zabala y Uriona, muy
apreciado- por cuantos le conocian,

vers .

EN MEMORIA DB UN PowrTA,~Tn log colegas bizkainos
recibidos por el fltimo correo Teemos gentidas necrologias
dedicadas al eminente poeta basko Falipe Arrese y Beitia,
con motivo de su segnndo aniversario.

PO

ARrRrIGORRIAGA.—EL Orfeon de esta localidad ha dado
un concierto, en obsequio de sny socios protectores.’

Eutre otros nfumeros cants los signientes, con toda per-

feccion: <jAy ori begi ederral,> <«Gnizeko izarra,» <A Bil- -

bao,> <«Gernikako Arbolas y <Jota Nabarra.»

D

EMPrRESA AUuTOMOVILISTA.—Entre varios vecinos de
Densto existe el proposito de fundar una Sociedad ané-

————

nima para la adquisicion de coches automéviles que hagan
el recorrido entre Bilbao y el barrio de Elorrieta (Denstn)

Con el fin de que se interesen todaslas personag quep()l):
razén de sus ocupaciones tienen diariamente que hacer Jog
viajes entre ambos puntos, se ha dispuesto que las aeeig-
nes sean de 25 pesetas cada una.

Muy en breve se celebrard una magna reunitn, en Ia
que quedara constituida la Sociedad y nombrado el (op-
sejo de Administracion, gerencia, ete.

@l ——1—
LAPURDI, BENABARRE, SUBEROA

Cuxcurso pE TENORES.—EI resultado del concurso de
tenores organizado por el diario La France en ¢l Grand
Thééatre, de Burdeos, no ha hecho mis que confirmar Ia
reputacién de los tenores del pais,

Se debe sgefialar el colosal triunfo de M. Cazenave
(2. Roliand) de Hasparren que sacd en refiida Iucha el
primer premio del concurso, 200 francos, sobre 120 con-
currentes.

El 2.° premio, 150 francos, fué adjudicado & uno de
nuestros mas simpaticos cantores, M. Triarte, de Biarritz.

Bl 5.2 premio, 26 francos, fué concedido 4 un debu-
tante M. Charriere, de Boucau,

Los cnatro-primeros premios tomardn parte. en el cone
curso final que se verificard en Paris, :

Los gastos de viaje y estancia seran sufragados por
los periodicos Musica y Comedia,

W

Jomo. ANTES.—Ctando el conocido eseritor basko Mr.
Lonis Etcheberri de cuyo fallecimiento hemos dado cuenta

. hace poco, -creyd convepiente cesar en la publicacién de

su perindico FEskualduna, gureio, continuador del mismo,
nuestro valiente compafiero Hskualdun ona,

- Después de coatro afios de lucha en pro de la caunsa
baskongada, & I terminacion del afio se despide de sus
lectores para ceder el puesto .nuevamente. & Eskualdunn
como delicada atenciom y recuerdo al finado eseritor qne
lo fundara.

Como en nada ha de alterar la redaccién ni la marcha
que ha de segnir, solo nos resta corresponder & su saludo
y dar testimonio de apreciol en gque tenemos & unestro
antigno colega, '

aAan

Tos0s Y saBALins.—Tias moniafias de Benabarre estin

"invadidas de lobos y jabalies, 4 tal punto que de noche

Negan hasta las puertas de los pueblos, sembrando el
phnico entre la gente.
JOR

Ex Pau.—TI estudioso artista donostiarra Angel Ca-
bana, que hace varios meses trabaja en la decoracion  de
ricas estancias de la localidad, ha sido invitado para que
envie varios de sus paisajes gipnzkoanos con tendencias
impregionistas, 4 la Wxposicion anunl  que celebrard en
hreve en In capital de los Bajos Pivincos la Sociedad de
Bellas Artes de dicha poblacion. :

Er. anNgraT, Drupn.—Nos dicen de Biarritz. que corren
con insistencin en los civeulos aristoeriticos de Biarritz,
con grandes visos de verogimilitud, que el inesperado re-
levo del jefe de las fuerzas francesas en Casn Blanes,
general Drude. cuando éste habia dominndo todas Tas di-
fienltades y del enal viene tanto ccnpéndose, no 5.1010 la
prensa francesa & inglesa. sino toda Ja enropea, 8in qué
ningfin diario pueda explicirselo ni comprenderlo, o8 de-
bido tiniea v sencillamente & wna peficitn del _a'ph_lel'nﬂ
espafiol, quien, para llamar & Santos Olalla, exigid en
cambio la destitncion del general Drude. ‘

BN Biarrirz.—Ha ocurrido una tremends explosifn en
los sotanos de vna farmacia. . ,

Bl ruido produjo gran pénico entre los vecinos de las
cusag proximas,

Un tabique cayé 4 tierra. .

T botieario y su ayudante estin gravemente !161‘1ﬂ05»
Bste no podrd salvarse, segtin opinion de los médicos.

Qa ignoran los cangas de la explosion.
~ —Dicen que el rev Tdnardo piensa pasar nna tempo-
rada veraniega en Biarritz,




